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B. Naturalny ruch ludnosci. — Mouvement naturel de la.population.
1. Malzenstwa. — Mariages.
a) Wedtug wieku. — D’aprés I’age. b) Wedtug stanu cywilnego
D’aprées I'état civil
Wiek mezczyzn Wiek kobiet — Age des femmes. Ogobtem
MeZCZYZN - Stan cyw Stan cywilny kobiet Ogdtem
Age des - 60  Total des ; . ivi ’
homrnes Ponize] 50 54 25-29 30-39 40—49 50—59 iWYZe] hommes mezczyzn Etat civil des femmes mezczyzn
20 etplus Etat Total
civil des panny wdowy  rozwiedz. des
ponizej 20 hommes filles veuves divorcées hommes
au dessous de
20-24 3 2 6 1 — — — 30 kawalero-
: i 103 3 — 106
25-29 5 23 13 10 — — — 51 célibatai-
res
30-39 1 5 9 8 1 — — 24
40-49 2 2 2 2 8 wdowcy
B - - - veufs 10 - - 10
50-59 — — — 2 — 1 — 3 I
rozwiedz.
60 i wyzej — —_ —_ —_ —_ — — — divorcés -
Ogotem kobiet ?(%%ﬁrp
9 50 30 23 3 1 — 116 113 3 — 116
Total Total des
des femmes femmes

W tern zwigzkéw zamiejscowych — W tem zwigzkéw zamiejscowych



¢) Wedtug wyznania — D'apres le culte

Wyznanie kobiet

Culte des femmes Ogotem
Wyznanie mezczyzn @ mezczyzn
=, = >
Culte des hommes Scs gzg @Z  Total des
NS5 tg- 3 =3 hommes
= £
rz. katolickie cath. - romain 108 3 — 1 112
ewangelickie évangélique — 2 — —
mojzeszowe mosaique — — 1 _
inne autre.............. 1 — — _
Ogétem kobiet
Total des femmes 109 3 1 ! 116
W tern zwigzkéw zamiejscowych —.
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Zgtoszen
1930 r.,

1 z wize$nia 1929 r.,

Wedtug pici i pochodzenia

D'aprés le sexe et la légitimité

urodzenia zywe urodz, martwe

naissances vivantes mort-nés
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1. Miejscowe — Population domiciliée
201 26 227 57 4 6 1 7
161 27 188 56 6 2 2 4
362 53 415 113 10 8 3 U
2. Zamiejscowe — Population de passage
13 12 25 22 1 1 1 2
19 12 3 29 5 - -
32 24 56 51 6 1 1 2

3. Wszystkie urodzenia - Toutes Iés naissances

214 38 252 79 5 7 2 9
180 39 219 85 11 2 2 4
394 77 471 164 16 9 4 13

sp6znionych: 29 (26 z lipca 1931 r.,

scowych, 3 zamiejscowych.

Ogotem Total

234

192

426

27

31

58

261

223

484

1 z grudnia
1=z grudnia 1923r.) w tem 26 miej-

d) Wedtug narodowosci — D’apres la nationalité

Narodowos$¢ kobiet
Nationalité des femmes

Narodowo$¢ mezczyzn
Nationalité des hommes

polska
polonaise®
niemiecka

polska polonaise...........ccccviiiie 113

niemiecka allemande —

inna autre _
Ogoétem kobiet

113

Total des femmes

W tern zwigzkéw zamiejscowych —

Urodzenia —Naissances

b) Zywo urodzeni

alle-
mande

inna
autre

Ns$s-vivants selon la profession des parents

Zawdd ojca wzgl. matki
Profession du pére ou de la mére

A. Slubni wedlug zawodu ojca — Enfants
légitimes selon la profession du Dére
1. Samodzielni handlowcy, przemystowcy
i rolnicy — Commercants, industriels,
agriculteurs indépendants
2. Urzednicy prywatni — Employés
3. Rzemieslnicy (czeladZz) — Artisans
4. Robotnicy i p. — Ouvriers etc.
5. Zawody umystowe wolne — Professions
libérales.......icc,
6. Urzednicy publiczni — Fonctionnaires
PUDBIICS. ..o
Inne zawody — Autres professions .
8. Bez i nieznanego zawodu — Sans pro-
fession et profession inconnue
Ogoétem — Total
B Nie$lubni wedtug zajecia matki — Enfants

illégitimes selon la profession de la mere

1. Pracownice przemystowe - Travailleuses
d’industrie

2. Shluzagce — Domestiques

3. Pracownice handlowe i biurowe — Tra-
vailleuses de commerce et de bureau

4. Zawcd wolne — Professions libérales

b. Inne zawody — Autres professions .

6. Bez zawodu i nieznanego zawodu - Sans
profession et profession inconnue

Ogétem — Total

Population domiciliée

miejscowe

17
49
133
92

60

362

19
20

53

zamiejscowe

Ogotem
mezczyzn

Total des
hommes

Population de passage

B~ O RN |

15

32

11

24

114

116

wedtug zajecia rodzicow

ogbtem
total

22
52
137
96

75

394

28
31

w

12

77



c) Zywo urodzeni

Nés-vivants d’apres le culte des parents.

Wyznanie ojca

Culte du peére

1. Urodzenia
miejscowe

Naissances de la
population domici-
liée
rz. - katolickie
cath. 1 romain

ewangelickie
évangélique

mojzeszowe
mosaique

inne i nieznane
autre et inconnue

Ogoétem
Total

2. Urodzenia
wszystkie

Toutes
les naissances

rz. - katolickie
cath - romain

ewangelickie
évangélique

mojzeszowe
mosaique

inne i nieznane
autre et inconnue

Ogotem
Total

Wyznanie matki przy dzieciach

$lubnych

Culte des meres ayant des

rz. - katol.
cath. - rom.

358

359

389

390

enfants legitimes

(<5}

=
M bi) = @
~N —_
Eg’ 38 2=
EE S x
2 _ _
— .1 —
2 1 —
2 _ —
1 _ J—
— 1 -
3 1 —

ogbtem
total

360

362

391

394

wedtug wyznania rodzicow.

Wyznanie
matki przy
dzieciach
niesSlubnych

Culte des
meéres ayant
des enfants
illégitimes

52

53

74

77

d)Zywo urodzeni wedlug narodowosci rodzicow

i nastepstwa rodowego.

Nés-vivants d’apreés la nationalité des parents par I'ordre successif
de naissance.

Narodowos$¢

rodzicow Noworodki $lubne byly w tem samem

matzenstwie ... dzieckiem

Nationalité . . .
Ordri successif de naissance
des parents |

Io=
¢ matki prz
nies’lubnypchy
des méres ayant
iis illégitimes

ojca  matki 14
drz dela 1 2 3 4 56 7 8 9 LOLI1213i
pére mere w.

Oxg om
c
=
o
10}

1. Urodzenia

miejscowe
Naissances
de la popul.
domiciliée

pol. pol.

polon. polon 1 360 52

128101 51 3420 9 5 4 3 1 2 1

pol.  niem.
polon. allem.
niem. pol.
allem. polon.
niem.
allem.

niem.
allem.
inne i niezn.

autre 2 — 2
et inccinnue

Ogoétem
Total

130101 51 3420 9 5 4 3 1 2 1— 1 362 53

2. Urodzenia
wszystkie

Toutes les
naissances

pol. pol.

polon. polon 139 110 59 3621 9 5 4 3 1 2 i 1 391 74

pol. niem.
polon allem
niem. pol.
allem polon
niem.
allem 1 1 3

niem.
allem
niezn.

autre 2 2
et inconnue

inne

Ogotem
Total

112 lic 59 3621 9 5 1 3 1 2 1| 1 394 7



Liczba skréconego  mianownictwa

3. ZgWy — Décés
aj Wedlug przyczyn $mierei i ptci; — D’apré'F Ici cause da déces et d'apres le sexe.

1. Zgony miejscovee

'% Déces parmi la population aDmiciliée 2. Wszystkie zgony. — Tous les déces<
2
g-j Ogotem w tem dziec'i Ogotem w tem dzieci
E% Przyczyna $mierci — Cause du décés Total dont déces des eayants Total dont deéces des enfants
‘§§§ tnez. kob. o ponizej 1 roku 1—5 lat mes kob. = ponizej 1 roku 1—S5 lat
ES au dessous d’'un an 1—5 ans au des ous d’un an 1—5 ans
8 . 2 m-—-h Z.- . 4 m—h  Z-y :
5 E E ’é §oniesl S niedl. 1 fz fe E E 8. [niesi. $. niest | Z
26 I7Zff 1ég. illég. . AW 2720y, Zgg, .
1 Dur brzuszny — Fiévre typhoide . . 1 1 1 1
2 Dur osutkowyi — Typhus exanthématique __
3 Zimnica — F évre paludéenne
4 Ospa Variole - - _ _ _ o - _
5 Odra — Rougeole
6 Ptonica — Scarlatine . 3 3 6 — 2 3 3 6 2
7 Krztusiec — Coqueluche . . _
8 Btonica i dtawiec — Diphtérie et croup . 3 1 4 1T 2 3 2 1 _ _ 2
9 Qiypa — Grippg. . . - = = _ L I A
10 Choiera azjatyck a — Choléra asiatique
11 Choleia swojska — Choléra nostras
12a Czerwonka — Dysenterie _ 1 T . — 1 _ - = 1 1T T - = —
12b  inne choroby nagminne — Autres maladies
épidémiques . . . . - - _ = = = = = = = = —_ - =
13 Gruzlica narzadu oddechowego — Tubercu-
lose pulmonaire . . 15 13 28 1 — 1 - - — 16 16 32 — | - - —
14 Gruzlica opon mézgowych — Tuberculose
des méninges - - _ _ _ = = = =
15 Gruzlica innych narzadéw — Autres tuber-
CUlOSES ...cvvcveiceeee 3 1 4 - - - _ — — 4 1 5 _ _ _ — 1 —
16 Rak i inne nowotwory ztosSliwe — Cancer
et autres tumeurs malignes . 4 10 14 — — — — 1 — 4 12 16 — - — — 1 —
17 Zapalenie opon mézgowych — Méningite 1 2 3 - — — — 1 — 1 2 3 - - — — 1 —
18 Udar i rozmigkczenie mézgu — Hémor-
ragie cérébrale ................ — 2 2 - - - - - — — 3 3 - - - - — —
19 Choroby serca — Maladies du coeur . 19 29 48 1 2 1 1 — 21 36 57 1 2 1 - 1 —
20 Ostry niezyt oskrzeli — Bronchite aigué 2 2 2 —0i= - - — 2 — 2 2 - — | — —
21 Przewlekty niezyt oskrzeli — Bronchite
chronique.......cc _- = = = = = = = = - — _ = = = =
22  Zapalenie ptuc — Pneumonie . . . 4 4 8 2 — - = 1 4 6 10 2 — 1 — 1 — 1
-23 Inne choroby narzadéw oddechowych —
Autres affections de I'appareil re-
spiratoire ... 3 3 - — = - - - — 3 3 — — — — — -
24  Choroby zotadka z wyt. raka — Affect, de
Testomac a l'exclusion du cancer. — — — — — — — — — 1 — 1 — = - = -
25 Niezyt kiszek i zolgdka — Diarrhée et en-
TEN T ..o 6 12 18 3 3 5 5 — — 7 12 19 4 3 5 5 — —
26  Zapalenie Slepej kiszki — Appendicite . . 1 1 2 - - = - — — ;1 1 2 - - _ - —
27 Przepuklina i wygtobienie jelit — Hernie,
obstructions intestinales . . . . — 3 3 - — 1 - = = o - - 1
28 Marsko$¢ watroby — Cirrhose du foie - = -
29 Zapalenie nerek — Néphrite aigué et ma-
ladie de Bright......eeccovern. - 2 2 - = = — 0 - —
30 Guzy nierakowe i inne choroby narzad, pic.
u kobiet — Tumeurs non cancé-
reuses et autres affections des o
organes génitaux de la femme .
31 Zakazenie potogowe — Septicémie puer-
PErale..... s
32 Inne choroby cigzy i porodu — Autres cas
puerpéraux de la grossesse et de 1 1 1
Taccouchement.........ccovvnnencnnns — 1
33 Watto$¢ wrodzona i wady rozwoju — Dé-
bilité congénitale et vices de con-
farmatiald 2 s o1 10 2 4 1 — — 136 1 u 25 1 -
34  Uwiad starczy — Sénilité. . 2 6 8 8
35  Smier¢ gwattowna: — Mort violente". 3 0 1
a) przypadkowa — accident . 1 3 — 3 2 2
b) zabéjstwo — homicide . . . 1 2 — 2 5 2 7
36 %&;\mobéﬁjstwo_ _—_Suicide....i...................A.. ......... 5 2 7
37 oroby wyzej niewyszczeg6lnione — Autres o
maladies non spécifiées ci dessus . 19 14 33 1 1 1 — — 1 25 1540 1 1 1 = 1
38 Choroba niewiadoma albo Zle okre$lona — 1 2 2 4 1 - —
Maladie inconnue ou mal définie . 2

ogoem — Towal . . .. MO7I171224120 10134 g1 B 2 55 13 256122 151161 619
Zgtoszeri spoznionych: 3 (1 z lipca 1931 r., Zgtoszen spédznionych: 3 (1 z lipca 1931 r.
1 z czerwca 1931 r. 1 z czerwca 1931 r.
1 z listopada 1930 r.) Izlistopad. 1930r.)



b) Zgony dzieci nieslubnych ponizej | roku zycia A B
s . c) Zmarli w wieku ponad 15 lat
wedtlug zajecia matki

Déces des enfants illégitimes ayant moins d’un an selon wedtug stanu cywilnego

la profession de la meére s s o
P Décédés au- dessus de 15 ans d’aprés I'état civil

I
a

jeci i Miejsc. Zamiejsc. o 2 — -
Zajecie matki i J_ Og6tem = %S j-3 S®a S _
Profession de la mére Population  Population Total S 2,9 Noe2=2
domiciliée de passage ota = g S\E = 2e ‘5 5 © g E_
S S5 S8 s? S2=Zcgo o
‘@ 1= = c S = oo
l =o EE 2SS TR T or
. 1, Miejscowe — Déces par-
1. Pracownice przemysto- . . .
i . mi la population domi-
we — Travailleuses d’in- o
. ciliée
dustrie - - - - - - 3 3
mezczyzni — hommes 18 43 2 - 63
2. Stuzagce — Domestiques 7 _ . Zz
7 kobiety — femmes . 28 30 25 83
3. Pracownice handlowe i
biurowe — Travailleuses Ogétem — Total | 46 73 27 _ 146
de commerce et de bureau 2 2 2. Wszystkie zgdny- Tous
les déces
4. Zawody wolne — Pro- . .
fessions libérales . mezczyzni — hommes 20 51 2 — 73
kobiety — femmes . . 34 40 25 — 99
5. Inne zawody — Autres
professions................. 1 1 Ogoétem — Total . 54 91 27 _ _ 172
6. Bez zawodu i niezna- o . . »
nego zawodu — Sans d) Wed_%gg narodowosci — Dapre}s la natlona_llte ]
profession et profession 1. era‘tio mlej_scowych, ) o 218 Polakoyv, 4 Niemcow
. Déces parmi la population domiciliée  Polonais, Allemands
Inconnue. 3 3 2 innych i nieznanych narodowosci
autre nationalité et de nationalité inconnue.
2. Zmarto wogole: 248 Polakoéw, 5 Niemcow, 3 innych i niezn.
Ogoétem — Total . 16 narodowosci
16 Total des décés Polonais, Allemands, autre natio-
nalité et de na ionalité inconnue.
e) gony z uwzgledniVniem wieku, zajecia i wyznania.
(Osoby do 15 ‘roku zycia wedlug zajecia rodzicow).
Déces avec répartition par age, par profession et par culte.
(Personnes au dessus de 15 ans selon la profession des parents).
1. Miejscowe — Décés parmi la population domiciliée 2. Wszystkie zgony — Tous les déceés
Wyznanie — Culte Zajecie — Profession Wyznanie — Culte Zajecie — Profession
o l -
= =
= %] » = %] n
- S zi & 0§ £ - s zf g § -
i = S 5§ 2 £ % 2 = s =§ 5 £ ¢ 2
Wik £ g = 8 g = °® S 4 £ 9 = st 3 < °© g
lat 2 ® —g W § oo s ZE ° s -¢ & 1 5 e = ;E
T 2 0§ o g2 _ £ E g =38 3 o o g£ - £ £ g &
£ b0 = 83 § 32 -y £ "5 £ 550 == E§3 | § 5 g g £ TS o
- S C S Np 'E = g £ 5 5§ & Z = Np = = g =£ S5 58 &
Age-ans ¥ & s 3 E® §E = © 22 85 2 %% =5 8 s = &5° E § 9 22 5§ 2 2§ ©
o + -t = 8 | 2§23 | S+ o 8 . - £ & | 3553 ) =S¢ &
9 5§ B8 5 sEE e | EE Bl s oz 2 EEs e
5 v £ T, 3z £ 3532 £SF e 3 2 £, 3 = 3 5238 % %y .
S 0 oy S 382 £ S zpis SEls EopP o if £ 8 £ 325 § z1 §
= : © 2 S E © °8& 388 , Vi & X N o« 2 > E 3 22 88 L, "& S
i £ ¢ E 55 5 2 2 255 E B S 2 = 5§ 5 2 8 3255 £ B 8
N S s o =] o x Na DL £ o (@) & D g = » =] o ¥ Nao DL £ o (@)
Doas5 59 1 _ _ 6 17 26 1 5 1 60 63 1 1 __ 16 18 27 1 8 I 65
6—10 13 s* — — — 3 7 1 — 1 13 15 — — — 3 7 — 2 — 15
11-15 31— T - 2 ! - — — — 4 3 1 — — 1 — 2 1 - — — 4
16-20 4 - - = _ - — 3 _ — — 1 4 9 - - —-— - 1 5 — — — 3 9
2130 27 — 1 — - 3 9 7 — 3 _ 6 28 29 — 1 — — 3 10 8 — 3 — 6 30
31-40 23 — - 2 4 4 5 — 1 — 7 23 25 1 1 — 3 4 4 5 — 2 — 9 27
41—-50 18 1 1 — .1 - 5 2 — 4 — 8 20 20 4 {1 — 2 — 5 2 — 4 — 12 25
560 19 — — — 1 1 2 4 — — — 11 19 2 2 — — 1 1 2 4 — — — 15 23
61—70 20 3 - 3 1 4 1 1 13 23 21 3 1 4 1 4 2 — 1 — 13 25
ponad 70 o _
au dessus de 30— — 5 1 4 — — — 20 3 A 2 6 1 1 5 — 20 33
? —
?gf:fm 26 6 2 N~ 15 16 46 60 1 15 1 70 224 238 13 5 ~ 19 17 50 66 20 1 82 256

Przyrost naturalny ogoélny 215 miejscowy 191. W stosunku rocznym przypada na 100 mieszkancow przynaleznych miejscowo
urodzeh zywych 2,05; zgonéw 1,02; maltzenstw 0,58; ubytku naptywowego 1,06; ogélnego ubytku ludnosci miejscowej 0,07



El. Zmiany miejsca zamieszkania — Changements de domicile

a) Przeprowadzki zewnatrz miasta Poznania — Déménagements hors de la ville de Poznan
1. 1los¢ i stan rodzinny przeprowadzajacych sie 3. Wyznanie przeprowadzajacych sie
Nombre et état de famille des personnes qui ont déménagé Culte des personnes qui ont déménagé
] . . rz. kat. ewang. mois ini i niein. 2 _
Ogotem — Total Stan rodzinny -- Etat de famille catb- évangé- mosa‘Jr -ue autre et $ =
romain lique a inconnu  '3,°
(@)
Rodziny — Familles Osoby L 2. 1 2. 1. 2. 1. 2.
samotne
razem Per- Przypt .
m. k. glowy  cztonkowie oo YPI 2527 92 102 6 45 3 30 3 2704
en- NNt Affluence
h f chefs membres  solitaires
semble Odplyw 263 6 8 12 0 4 3 2909
: k. m. k m. k. Ecoulement 4 4 o 4 57
h. /m h. /m h. /. S
R6znica
Différence -107 +46 -76 -6 +5 -1 —27 205
P ' Pod nr. 1 ogélna ilo$¢ os6b danego wyznania. — Pod nr. ‘2
rzypryw. ilos¢ osob, pizeprowadzajacych sie z zagranicy lub wyprowadzajacych
Affluence 1261 1443 2704 169 79 169 334 923 1030 sie zagranice. — Liczby ad 2 zawarte sg w liczbach ad 1.
Odplyw 4. Zajecie przeprowadzajacych sie
Ecoulement 1654 1255 2909 103 47 90 211 1461 997 Profession des personnes qui ont déménagé
Roznica 393 4188 —205 +66 +32 i+79 +123 -538+33 . t- 25 5§
Différence 1 Mezczyzni — Hommes >= E =
. 2 o NE
=] Nkl
@>® 84 2o
2. Miejsce wyprowadzki i przyprowadzki 1. Samodz. przemystowcy, handlowcy i rolnicy
(Dokad wzgl. skad?) — Industriels, commercants, agriculteurs
. L . ) indépendants _ _ _ _ AR 52 35 +3}7
Lieu de déménagement et d'emménagement 2. Urzednicy prywatni — Employés - - - - 188 202 14
(Ou resp. a'ou?) 3 Rzemiedlnicy rczeladz) — Artisans - _ _ _ 367 332 +35
. 4. Robotnicy i p. — Ouvriers etc.... 129 77 -J-52
—“% < <5 5. Z_awody umystowe wolne — Profe
> o HOEIAIES.......ocoevvveveeese s 43 43 -
s Qo ~ > 6. Urzednicy publiczni -Fonctionnairespublics 95 62 +33
O 4 @ =2 © 8 7. Wojskowi — Militaires 18 10 + «
s TE 2 z e e ge 8. Inne zawody — Autres professions. 1 . 48 49 1
E S X glg Lo gg o 9 Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans pro-
so oy Es &g 3 si —e 0 fession et profession inconnue _ _ _ _ 321 844  —523
ca o= = 538 s “ o= S
So 509 30 55 DL = _;9 a « . Ogétem — Total 1261 1654 -393
S aog I° oo S =S S8 «£ .
=g —mgS 2o g R S oz Il. Kobiety — Femmes
o Qwms B= 29 sa [o 22 1. Robotnice itp. — Ouvriéres etc.................. 34 25 + 9
=0 2ox => 20 No 3= 2. Shluzagce — DomeStiqUES.......ccooommmvvvveeceieini. 527 449 +78
3. Urzedniczki prywatne — Employés . . . 91 85 + 6
Przyptyw . 4 Zawody umystowe wo'ne — Professions
1929 210 108 225 94 104 6 28 HOEIAIES. ..o 16 9 + 7
Affluence S : : :
5 Urzedniczki publiczne — Fonctionnaires 5
Odptyw . . . publiques.......coe e, 15 17 —
Ecoulement 1677 407 94 406 214 65 6 40 6. Inne zawody — Autres professions . . 153 08 -H3
7. Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans pro-
Réznica 552 <197 +14 -181 —120 +39 12 fession et profession inconnue _ _ _ _ 649 572 +77
+ - - — + I
Différence Ogétem — Total 11443 1255 1 +188
b) Przeprowadzki wewnatrz miasta Poznania — Déménagements a l'intérieur de la ville de Poznan
1. Przeprowadzki wediug dzielnic miasta — Déménagements d'aprés les quartiers de la ville
na lub do — a
. > - %)
Przeprowadzono sie 2 ~ ~ = 2
Nombre des personnes qui Sz = S E S < = £ P % : £
,p . . q > E = < @2 ﬁ = < = @ -‘3’% b < € E o =
ont déménagé s = = h=] S o 2 = = °S< 5 = s S T s
s S = N - . S 2 S < s @ = s ° D= o
o o = 03 3 o T} x c & a = = o~
Z de prawego brzegu Warty 29 44 2 2 11 1 1 — 1 — — 1 — 92
” 64 758 174 199 119 16 11 4 2 1 5 26 — 1379
" 29 200 358 80 82 45 26 — — - 36 18 — 874
, Jezyc i Sotacza . . . 19 224 61 393 114 28 5 1 5 6 2 44 — 902
, Sw. tazarza . . . . 5 158 86 118 256 73 1 1 2 3 2 13 — 718
» Gorczyna. 5 29 10 45 21 88 2 — — 7 3 — - 210
. Gltownej 4 4 — — 1 1 1 1 — — — — — 12
, Komandoriji . — 1 — — — — — — — — — — 1
» Rataj..... 1 3 - 1 — — — — 2 4 — — 11
, Staroleki Matej . — 7 3 6 1 5 — — — 4 — — - 26
” 7 4 2 6 5 — — 1 1 5 — — 31
" 7 11 4 8 7 2 1 — 1 — 3 2 — 46
Ogoétem — Total 170 1443 7c0 858 617 259 48 7 14 26 56 104 4302



2. Stan

rodzinny przeprowadzajgacych sie.

Etat de famille des personnes qui ont déménagé..

Ogotem
Total
Ogoétem — Total 4302
Ps}g)g'é_ mAZCzyzn ““ NOMMES......ccooovviveeeeeeeeeee e 1952
kobiet — femMmMEes........cooiccc 2350
Razem — Ensemble 4302
Stan rodzinny: glowa rodziny mezczyzna
Etat de famille: chef de famille homme « + + 490
glowa rodziny kobieta
chef de famille femme 52
Cztonkowie rodziny: — Membres de familie:
mezczyzn — hommes.........coccciies 327
kobiet — femmes.........cccccec 799
Samotni: — Personnes solitaiies:
mezczyzn — hommes........ccoecncnicn, 1135
kobiet — femmes ... 1499
3. Zajecie przeprowadzajacych sie.
Profession des personnes qui ont déménagé.
Ogoétem
Total
I.  Mezczyzni — Hommes
1 Samodzielni przemystowcy, handlowcy i rolnicy
Industriels, commercants, agriculteurs indépendants 58
2. Urzednicy prywatni — Employés ... 387
3. Rzemiedlnicy (czeladz) — Artisans............ 571
4. Robotnicy i p. — OUVIIers etC.......cirenneicnen 175
5. Zawody umystowe wolne — Professions libérales 20
6. Urzednicy publiczni — Fonctionnaires publics 116
7. Wojskowi — Militaires..........cicnnccinncnnens 29
8. Inne zawody — Autres professions................... 60
9 Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans profession
et profession inconnue.................... - - - 536
Ogo6tem — Total 1952
Il.  Kobety — Femmes
1. Robotnice i p. OUuVrieres etC......ivennines 117
2. Stuzace — Domestiques 746
3. Urzedniczki prywatne - Fonctionnaires privées 176
4. Zawody umystowe wolne — Professions libérales 3
5. Urzedniczki publiczne - Fonctionnaires publiques 23
6. Inne zawody — Autres professions _ _ _ _ 251
7. Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans profession
et profession inconnue...........ccccccoeceeune... S 1034
Ogoétem — Total 2350

I1l. Zdrowotno$¢ — Santé publique
1. Przyptyw w Szpitalu miejskim wedtug wieku i choroby.

Inscriptions des malades dans 'Hoépital Municipal daprés I'age
et la maladie.

Wiek lat. — Age ans

°© 8
8

Ogoétem
10

= Total

5/10
1520
20/30
50/60
%0 0

=i

434

-
(3}
ol
—

N
I
=

160 99 51 3

o
=
©
IS
w

W tern przypadkow: (Dont cas de:) choréb zakaznych
(maladies infectieuses) — — chor6éb oczu i uszu (affect, des orga-
nes de la vision et affect, de l'oreille) —, zachorzenn wewnetrznych
(maladies internes) 100 choréb ptucnych (affect de Il'appareil
respiratoire) 35, reumatyzmu (rhumatisme) 5. choréb zotadka i jelit
(affect, de l'appareil digestif) 3, zachorzen potogowych (accouche-
ments) —, choréb serca (maladies du coeur) —, uwiagdu starczego
(sénilité) 5, choréb nerwowych i choréb umystowych (affect, du
systeme nerveux et maladies mentales) 27, S$wierzby (gale) —
choréb skérnych (affect, de la neau - dermatologie) 19, choréb
ptciowych (maladies sexuelles) 72, do obserwacji (observation) 6,
do opieki (soins) — zatrucia (empoisonnements) 3 obrazenia
(Iésions) 134, postrzat (par armes a feu) 4, choréb dzieciecych
(maladies d'enfants) 21.

2. Chorzy w szpitalach i przytutkach.
Mouvement des malades dans les hopitaux et autres institution

similaires.
© = —
= 1) c »n £ E
g 2E 6 S8 253
-~ = — -~ o
€3, S8 o 5 Sg7
ESS N3 o E= Exg
Zaktady Sog & £ + = 238
- . a4 E = T c
Etablissements SES o Solesigu T8 2 =8
32 I wm du mois S s Sl
2 - T =g
D
=2 < =3
Przytul, dla stare. Grobla 26
- . 123 4 1 -3 120 —
Asile pour les vieillards
Szpital miejski:
Hoépital Municipal:
I. St. choréb zewn. 84 134 129 + 5 89 12

Chirurgie
Il. St. choréb wewn.

Maladies internes 73 113 o1 4-22 95 9

Il St. choréb wener.
i skérnych
Maladies vénériennes et
affect, de la peau

115 91 108 -17 98 3

IV. St dziecigca 33 21 22

. — 1 32 11
Maladies d’enfants

V. St. dla umystowo
chorych

Maladies mentales 10 21 19+ 18 !

VI. St. ptucno-chorych
Maladies de I'appareil
respiratoire

89 35 40 — 5 84 16

razem — ensemble 404 421 409 +12 416 52

Lecznica miejska:

. Oddziat wewnetrzny 7 6 7 —1 6 1
11. Oddziat chirurgiczny 6 4 8 —4 2 —
111 Oridiiat chordb wer.er. i skomych — 3 +3 3 —
Razem — ensemble 13 13 15 -2 11 1
Szpital djakonisek . . . 163 174 183 — 9 154 18
. zydowski S 6 14 12 + 2 8 —
, SS. Mitosierdzia . 187 234 . 251 -17 170 13
Zaktad $w. Jozefa . . . 170 191 215 -24 146 21
Sanatorjum SS. Elzbietanek 71 84 99 —15 56 4



3. Miejski Zaktad Dezynfekcyjny.

Przechodzi w inne rece nieruchomosci zabudowanych:

z ragk niemieckich —,

2. Budownictwo-

Industrie du batiment.

Przybyto nowych

Accroissement du nombre des batiments nouveaux

budynkéw gtéwnych
dla celéw oficyn dla celéw

batiments principaux L

I annexes destinées

destinés

mieszka- . mieszka-

niowych ja ¥ niowych

A1 i 2 a I'habi-

a I' habi- c <

tation <« tation

4. Choroby zakazne policyjnie zgltoszond.

z rak polskich 33,

(Budowle ukonczone.)¥*)

(Constructions finies.)

z rgk zydowskich —.

Service Municipal de Désinfection. Maladies infectieuses déclarées.
. . Rodzaj I 1. 1. V. V. VI VI
Dezynfekcyj dokonano w zaktadzie _ - - 3 choroby Stre  Stare o | Ogff-
Lo - 4 14 R Miasto Miast : ; - nne
Désinfections effectuées dans I'établissement Nature b1 brz p_p'_agr‘z’_ Wilda iJg(zJ;{:ceZ E?frigm Glowna yzieln. tem
de maladie Warty Warty nowe Total
poza zaktadem. 125 razem 128
hors de I'établissement ensemble B tonica
i dtawiec 6 1 4 4 3 3 — 21
Dezynfekcje spowodowaty nastepujgce choroby: Diphtérie
Nombre de désinfections effectuées apres les maladies suivantes Plonlca_ 13 8 9 18 19 1 81) 76
A Scarlatine .
_ fois  Zamice
Zarnice — ROUQGQEOIE........ccoii s — razy. Rougeole
Dur brzuszny
2 5
Plonica — Scarlatine..........ccoocieiieceeeieeeeeeee et . Fiévre typ- ! 2 T - 4 - 12
boide .
OSpa — VaArTOle......ooo s —_ ., Dur plamisty
Typhus exan-
Blonica i dlawiec — DIPhtErie.....iceeeeeeeeeeeeeseeeseens 15 thématique
Zakazenie
Zakazenie potogowe — Septicémie puerpérale..........conn 1 > potogowe ,
Septicémie . -
Dur brzuszny — Fiévre typhoide - _ _ _ _ _ _ _ _ _ 12 puerpérale
Jaglica . .
L . Trachome ! - - - 2 ! 22) 6
Dur inny — - autre que typhotTde........vininne — Grusl. ot
ruzl. piuc . 8 3 2 7 12 _ 43) 36
Gruzlica — Tuberculose 45 Tuberculose
- - - - - - - - - - - - ” pulmonaire
Czerwonka .
_ i . 4 _ 2 1 _ — —
Czerwonka DYSENTEITC. ..ot 8 N Dysenterie . 7
. Inne choroby
_ 1 _ _ _ _ _ 1
Inne choroby Autres maladies..........iinn, 10 » Autres ma- —
ladies 1
RObACtWO — PhUIASE......c.ococveiece e — "
Ogobtem 38 13 19 30 36 9 14 159
SWIEIZD — G Al -, Total
Dezynfekcji rzeczy — Désinfection deschoses [ i) 2 Staroteka Mata, 1 Rataje, 5 Winiary. 2) ( Rataje, 1 Debiec.
(Winiary.
8V. Nieruchomosci: stosunki mieszkaniowe. — Immeubles: logements.
1. Zmiany wihasnosci. — Mutations de la propriété immobiliére.
Realno$¢ zmienita wiasciciela w osta-
llo$¢ kontraktéw tnich 3 latach Nabywcy — Acquéreurs
Nombre de contrats L'immeuble a changé le propriétaire
au cours de 3 derniéres années ) z woj. zachéd. Z reszty Polski o
z Poznania inni
ogotem odmownych 1 raz 2 razy 3 i w. razy de départem- des autres pro-
9 ’ A de Poznan vinces autres
total refus 1 fois 2 fois 3foisetplus de Il'ouest de la Pologne
33 — 25 8 30 3 _ _

Stworzono nowych

W miesigcu sierpniu wptyneto wnioskéw budowlanych 121, zezwolern udzielono 101.

Nouvellement construit



3.

Miesigc 1 izbie

7 piece
Powstato Vil. —
Augmentation VIIL. 8
Ubyto VI. —
Reduction VIIIL. —

Réznica + — VII.

Différence VIII. + 8

V.

Budowa mieszkan.

+8
4- 40

Aisance et indigence.

1 Komunalna Kasa Oszczednosci Miasta Poznania.
Caisse d'épargne communale de la ville de Poznafi

Whkiady oszczednosciowe w ztotych
obiegowych

Dépodts d’épargne en zlotys courants

Stan oszczednosci i
czatku miesigca

Situation des épargnes et des dépobts
au commencement du mois

depozytéw w po-

Przychéd — Recette
Razem — Ensemble
Rozchéd — Dépense

Stan w koncu miesigca
Situation a la fin du mois..............

Whkiady oszczednosciowe w zt w ziocie
i doi. am. w przeliczeniu na z} obiegowe

Dépots d’épargne en zlotys - or et dollars
des Etats-Unis calculés en zlotys courants

Stan oszczednos$ci w poczatku miesigca

Situation des épargnes au commence-
ment du mois

Przychéd — Recette
Razem — Ensemble
Rozchéd — Dépense
Stan w koncu miesigca.........coeovrenee
Situation a la fin du mois

Total — Ogétem A + B

2.

Mieszkanie o
3
pokojach

22

+ 8
-i-22

Zamozno$é t ubostwo.

lloé¢ depo- Suma depo-
nentéw zytéw zt
Nombre de Montant
déposants  des dépots
24 312 23 041 526,75
612 1 643 239,45
24 924 24 684 766,20
334 2 168 647,21
24 590 22 516 118,99
llos¢ depo- Suma depo-
nentéw zytéw
Nombre de Montant
déposants des dépots
715 3063 707,67
34 193 386,75
779 3257 094,42
30 144 543,51
749 3 112 550,91
25 339 25 628,669,90

Lombard miejski.

Mont - de - piété municipal

ZasO6b na poczatku miesigca

Fonds au commencement du mois
W ciggu j zlozone

miesigca | gages déposés en vente
Au cours i wykupione

du mois | gages retirés
Sprzedane publicznie

Vendus aux encheéres

W konhcu miesigca
A la fin du mois

*) w tem 708 prolong.

P R O R -
258 S.°% S . E5
Nz = Q_: o ENECS
© ' © @ S« .ng "
|22 g8=3 8%c=°
Qoe g o Nooc
Jzs o = al=2
32051 822970 25.68
3615%) 120742 41.39
1907 73832 38,71
33769 869880  25.75

Constructions

— Logements a

4 5 6 i w.
piéces et plus
5 — 1
14 4 5
1 — _
-F 5 - + 1
=+ 13 —+ 4 +5

3.

d'habitations.

Miejska opieka nad ubogimi i

Lokale handlowe
i przemystowe. —

Ok h .
ogotem Locaux industriels
total et commerciaux
22 2
93 7

1 —
-+ 22 4-2
-+ 92 + 7

sierotami.

Bureau Municipal de bienfaisance.

452 SES
Ecg EZE2 T ec>
2.2 . i E=Sa®
_:“}‘&;3 = 2 + \g.::.ezmg
N— = = SNT =T, D
S=. 8 =2 < _2'3sE
oS TT s . : 1 E2582
' >0 o o >~% =
ccE NZ Tw eSS _E=E°8
ssg o= O« S8c3EDQ
N';w S n wn NT—
Ubodzy w opiece ob-
1. wodowej. - Pauvres 4847 107 37 + 70 4917 17
secourus.
Dzieci w miejskiej
2. opiece. - Enfants en
tutelle municipale
w 1l-ym roku zycia
@) au-dessous d’un an 401 76 83 — 7 394 19
b) od 1—2 roku zycia 337 55 45 + 10 347 .

de 1—2 ans

Noclegéw udzielono w Schronisku dla bezdomnych na Zawadach
osobom 1449, w tem 1118 mezczyzn, 322 kobiet, 9 dzeci.

VIL Praca.

1.
Tarifs d'ouvriers.

Kategorje robotnikéw
Catégories d'ouvriers

Rzemies$lnicy do 2 lat po wyuczeniu
Artisans jusqu'a 2 ans aprés la terminaison
de l'apprentissage
2-4
2—4 zonaci
mariés
, ponad 4
au-dessus de
Robotnicy przyuczeni
Ouvriers qualifiés
Robotnicy 16—18 lat
Ouvriers agés de 16 a 18 ans
, 18—21
ponad 21 lat samotni
., Ccélibataires au-dessus de 21 ans
ponad 21 lat zonaci
mariés au-dessus de 21 ans
Robotnice 16—18 lat
Ouvriéres agées de 16 a 18 ans
18—21
ponad 21 lat
au-dessus de 21 ans

»

Uwagi: U robotnikéw w

wyzsze stawki od 20 lat a nie od 21 lat.

Taryfy robotnicze.

Travail.

(Ptaca godzinowa.)
(Salaire par heure.)

| & S Rob. miejscy

_ o S8 Ouvriers

I E T municipaux

= £ o

238 o 353 ®

- o a° . =3

n= o= LTS O C t

>= S= 29E 22 g

Ew T £ELS S

D S o= @ S Pt

NS L E'O > = o

as == a=3 o

< = w
84 84 165 180 106 103
100 100 * 116 114
117 117 . 138 134
117 117 . 138 134
86 89  180%) 106 106
42 42 . .
69 69  65-75 71 71
84 84 90-100 100 100
84 84 . 100 1CO
38 38 . . .
49 49 51 51
56- 56 . 64 64

»przemysle budowlanym" ptaci sig
Do drugiej kategorji ptacy

rzemie$lnikéw w przemysle budowlanym nalezg w zasadzie matoletni,

oraz ci petnoletni pracownicy,
mniejsza od przecietnej.
*) robotnik zawodowy.

ktéiych wydatnos$¢ pracy jest znacznie



Przem. Metalo-
wy — Indu-
strie des mé-
taux .

Przem. budo-
wlany — In-
dustrie de la
construction

Przem. drzew-
ny Indu-
strie du bols

Przem. skérny
Industrie des
peaux et des
cuirs

Przem. papier
druk. In-
dustriedu pa-
pier et poly-
graphique

Przemyst spo-
zywczy — In-
dustrie ali-
mentaire 1

Przem. konfek-
cyjny Indu-
strie de la
confection 1

Inny — Autres
Robotnicy nie-
kwalifikow.—
Quvriers non
qualifiés .

Stuz, domowa
Domestiques

Stuz, folwarcza
Ouvriers des
fermes

Stuz, sezonowa
Ouvriers sai-
sonniers .

Pracownicy ko-
mun.— Fonc-
tionnaires
des commu-
nications .

Biuralisci- Per-
sonnel de bu-
reau .

Subjekcihandl.
Commis de
magasin .

Inni  umystowi
Autres tra-
vailleurs in-
tellectuels

Prak. term.
Stagiaires et
apprentis

Inni — Autres

Ogobtem - Total

XV tern z po-
przedniego
miesiagca

Dont du mois
précédent .

Uwaga:

2. Posrednictwo pracy.
Placement officiel.

Wolne Podaz i
miejsca pracy Umiesz-
czono
Offres Démandes 2
d’emploi d'emploi Placements o=
2
m k Nn m kg E m. Kk g “gg
m S§ b o = b- f & O
37 37 667 667 37 37 -.119
56 56 510 510 55 55 -,126
15 15 248 248 15 15 -2
124 5 129 -44
113 15 128 -.37
1 1 94 94 1 1 -9
56 188 244 -.32
- - 14 — 14 _ — - -4
470 19 489 1553 7472300470 19 489 -95
40 40 70 59 129 40 40 -12
49 28 77 66 28 94 49 28 77 -5
1 1 51 51 1 1
1 1 2490 505 995 1 1 2 -70
6 2 8 430 212 642 8,42
374 121 495 -.73
1 1 1
3 - 3 41 4 45 3 ¢ —

640 9C 73C 4901 1885 6786 632 88 72C 8,670

6 2

8 3935 1646 5581

Pozostaje
1l veste

miejSC—places
pracownikow
travailleurs

511

1 329

231

85

91

84

212
10

1716

7

12

50

923

600

422

42

2 5396

Liczby powyzsze dotycza wylgcznie miasta Poznania.

10

spedzono

Nombre
depiéces
introdui-
tes

ubito
Nombre

depiéces

abattues

boeufs

wotow

205

165

Nadeszto

zArriizé

VIl. Aprowizacja miesna.

Approvisionnement en viande.

Rzeznia miejska i Targowisko.
Abattoir municipal et Marché aux bestiaux municipal.

kolejg zelazna-por
le chemin de fer

droga kotowsa - par
les routes 1

Wystano

Expédié

kolejg zelazng -par
le chemin de fer

droga kotows - par
les routes .

do rzezni - a l'abat-

toir

Nsw» »
B o

stadnikow
taureaux

wotow
boeufs
krow

1) Sped
Introduction et abatage.

i ubgj.

= =<
‘_\OC g » co
= e 0 =X 0.2 1Y
o5 26 S. I3 22
Sz 9= &0'.20) ze 3o
o x> Q o= [op=}
517 1580 1037S 2614 896
467 781 8279 3064 2326 69
2) Targowisko.
Marché aux bestiaux municipal.
= <
o) g g co
SSEe 55 _noX g2
3323‘2§.—L3m§3
=o w8 % g_ s2 35
188 472 1493 8537 1793 860
17 45 87 1842 821 36
81 89 938 3685 12
124 428 642 6694 2602 896

3)

Ruch na torze tacznikowym.

Mouvement sur la voie d'embranchement.

218 497

Wystano

vaches

1545

0 >:<
o X 0.2 P I=
o o= o -0
== — @© T o NO cw® o
=0 Lo 2= 00 cao o
hmwao o> oL 0 x o o
- A 4 -

9062 2093 2225

cochons de lait

a £
) =
CQ_% co ‘8=
0.S K% o+
16191
5 20 15176
E
» 3
© Ty §—
> '» S8
ND o
25 a‘g S
13343
_ - 2848
4805
—  — 11386
W wozach
ol | 2
E\ pietrach
\gﬁ En wagons de
0.2 1| 2 étages

15640 394 7

9 wagonéw mierzwy z Rzezni Miejskiej.



=

© ® N O o MW N

W ow w NN NNNN N NN JERN [ =
® 8 B S8 ® N3 da R BN SEBESEGER SRS

34.

35.
36.
37.

11

VIIl. Ceny artykutdw pierwszej potrzeby.

Prix des articles de premiere nécessité.

1. Najczestsze ceny detaliczne.

Prix de détail les plus fréquents.

Waga lub 1. tydzien 2.tydzien 3.tydzien 4.tydzien

miara / 2. 3. 4. Uwagi
boids oy Semaine semaine semaine semaine Notes
mesure zt. gr. zt. gr. zt. gr. zt. gr-
Chleb zytni — Pain de seigle.......iiiieeinns 1 kg. 40 38 38 38 z przemiatu 70%
Chleb pszenny — Pain de froment.......n " 1,00 80 80 80 | z przemiatu 65%
Maka pszenna — Farine de froment..........eiveiniiieninns " 60 60 56 50
Maka zytnia — Farine de seigle.......icnivccen, » 50 50 44 40 z przemiatu 70%
Kasza jeczmienna — Gruau d'OFrge.......eeineinnnnnns » 50 50 50 50
Groch polny — P OIS . 50 50 50 50
Fasola — HAFICOIS ..ot . 90 80 80 80
Cukier — Sucre 1,56 1,56 1,56 1,56
Mleko niezbierane — Lait non écrémé _ _ _ _ _ _ _ 11 30 30 30 30
Jaja — Oeufs _ _ _ _ - - - - - - - - - - - = 1 szt. — p. 11 11 11 12
Ser biaty — Fromage blanc.............. .o, 1 kg. 1,00 1,00 1,00 1,00
Migso wotowe z k. — Viande de boeuf _ _ _ _ _ _ . 2,00 2,00 2,00 2,00
Cielecina z k. — Viande de veau .- - - - - - - - _ » 220 2,20 2,40 2,40
Wieprzowina od brz. — Viande de POrcC.......... * 2,00 2,00 2,40 2,40
Stonina $wieza — Lard frais ..., . 2,20 2,20 2,60 2,60
Olej rzepakowy — Huile de colza.....ceeecoomerreeccisenerrn. 11 2,80 2,80 2,80 2,80
Masto niesolone — Beurre frais........n. 1 kg. 4,80 4,80 5,20 5,20
Smalec WIieprzowy — SainNdOUX......cccoomevevecoiiomsnereesseeessinnn . 3,20 320 3,20 3,20
Ziemniaki — Pommes de terre.......esssssessnen. 12 10 10 10
S6l biata — Sel blanc - - - - - - - - - - - - _ 36 36 36 36
Kapusta kwaszona — ChoUCroULe.............c.coeceenevceenrriiennn, » 50 40 40 40
Marchew — CArOtLES..........ccoommeevvvvvriissessiesesssssisssssssssssssionns . . . 30
Kawa palona naturalna — Café torréfié............ 8,00 8,00 8,00 8,00
Kawa zbozowa w p. — Café de BI&.....oiciiiiieinrininnnns . 1,20 1,20 1,20 1,20
Wegiel kamienny — Charbon Houille.......cccocveevne. 50 kg. 3,60 3,60 3,60 3,60
Nafta — Pétrole.. 11 65 65 65 65
Mydio do prania — Savon ordinaire............. 1 kg. 2,20 2,20 2,20 2,20
Gaz — GaZ | o o e o e e e e e e e = - 1 cbm. 30 30 30 30
Elektryczno$é — EIECErICItE....oooovvooeeevecooeeeeeeceseeeeseceseeeee e 1 kwg. 60 60 60 60
Przejazd tramwajem — TramWay ... — 25 25 25 25
NUmer gazety — JOUINAL .ooocooiiveieeeeeeeeeeeeceeseee oo — 20 20 20 20
Strzyzenie glowy — Coupe des cheveuX............... — 1,00 1,00 1,00 1,00
Bilet do teatru ludowego lub kina — Billet de théatre
€t de CINEMIAL........cccccciiciieiessississssssssssssseses s — 1,50 1,50 1,50 1,50
Drzewo rabane — Bois FENA U 1 mtrp. 25,00 25,00 25,00 25,00
Cebula — Oignons  _ _ _ _ _ _ _ - - - - - - _ 1 kg. 80 60 60 70
GBS — DI it nie 10tOwano

Karpie — CarpesS......nieis = = = = = — = " 1 4,60-5,00 | 4,80 4,40-4,80 4,60-4,80



2. Ceny hurtowe — Prix de gros
(W ostatnim tygodniu miesigca. Za 100 kg.
przy zwierzetach wagi zywe].)

(Dans la derniére semaine da mois. Animaux par 100 kg du

poids vif)
Pszenica — Froment.......... 21.55 zi
Zyto — Seigle - - - - - - - - - - - - - 21,40 ,,
Jeczmien — Orge.. 19,25 ,,
Owies — Avoine..... 16 50 ,,
Proso — Millet nie notowano
Tatarka — BIlé sarrasin  _ _ _ - - _ _ _ _ nie notowano
Wetna krajowa — Laine de Pologne.................. nie notowano
Len — LM .- - nie notowano
Konopie — Chanvre - _ - - - - - - - - nie notowano
Swinie — Porcs 120,00—160,00 zt
Woly — Boeufs 84,00—116,00 ,,
Cieleta — Veaux 84,00—130,00 ,,
Owce — Brebis 94,00— 132,00 ,,

Kozy — Cheévres nie notowano

3. Wskazniki drozyzniane.

Nombres indices des prix

Budzet rodziny robotniczej 4 - osobowej. Przy schematach Calwera

i Komisji Placy: tygodniowy; przy schemacie Gtéwnego Urzedu Sta-

tystycznego: dzienny. Podstawg liczenia ceny w ostatnim tygodniu

miesigca, przy schemacie Gt Urz. Statyst. za$ przecietne miesieczne
z obliczen tygodniowych cen najczestszych.

ColOt de la vie d'une famille ouvriére de 4 personnes. D'apres

les schémas de Calwer et de la Commission des salaires: hebdo-

madaire; d'aprés le schéma de I'Office Central de Statistique:

par jour. Ca Ilculs basés sur les prix de la erniére semaine du

mois, tandis que d'aprés le schéma de ‘Office Central de Statis-

tique la moyenne mensuelle résultant des calculs hebdomadaires
basés sur les prix les plus fréquents.

1013 1981 1931y v,
VUu. i yin.
1. Koszty wyzywienia
Colt d'alimentation tyg. 2% 5514
hebd. 4l . 44.23 43.77 0,46
a) schemat Calwera Wekaznik g5
schéma de Calwer indice 100 84  — 1.04%
b) schemat KOmISJi Placy ty%— zt 3351 33.79 33.10 0.69
4 f hebd. zl : : : ’
schéma de la Commis- g
sion des salaires indice 100 101 99 — 2,04%
¢) schemat Gt Urz. St dzien, zt 5. 359 543 015
schéma de I'Office Cen- Pariour 2l 0 % o 4'57 "
trat de Statistique indice 1 4 0
2. Koszty potrzeb innych
Colt d'autres nécessités
a) schemat Kom. Placy o 2 2116 27.20 2632 — 088
schéma de la Commis- | qisnik
sion des salaires indice 100 128 124 — 3.23%
b) schemat Gt Urz. St f2leh 21 303 411  4.06 0,05
schéma de /'Office Cen- '\jqkaznik
tral de Statistique indice 100 135 134 — 1.22%
wtem: mieszkanie, opat etc.
dont: loyer, chauffage etc. 2 — 2 183 207 206 — 001
potrzeby kulturalne,
besoins culturels 4 — 21 053 059 059 -
odziez — étoffes pour
vétements et chaussures 2 — 7 057 145 141 — 004
3. Koszty utrzym. ogétem
Total du codt de la vie
a) schemat Kom. Ptac tyg- t
) A Y Mo, 4 5469 6099 5942 _ 157
schéma de la Commis- ' ro. .
sion des salaires indice 100 11 109 — 2.57%
dziennie zt
b) schemat Gk Urz. St. ‘=% 668 7.38  7.19 0,19
schéma de I'Office Cen-  “\yskazjiik
tral de Statistique indice 100 110 107 — 2.75%
4. Zyto (25. w mies.) 100 19 51 3260 19.00 2140 + 2,40
i wskaznik
Seigle e 100 58 66 4-12,63%
5. Placa robotnika niewy-
. +
kwaliiikowanego — Sa-  febd. 4| 38:88 46.CO 46.00 —
laire d'un ouvrier non Wsiﬁg?cn;k 100 118 118

qualifié

12

IX. Varia. — Varia.

Dostrzezenia meteorologiczne.

Observations météorologiques.

1

Maxim. Minim. Srednia miesieczna
Stacja Poznan —
Uniwersytet . X . @
i dnia stan dnia stan  VINn. norm. > .
Station a Poznan ] . SZ2s
=]
L'université état le état 1931 norm. 3 u‘j
1. Temperatura powie-
trza (Celsiusza) 6 33,10 5 820 166 1750 -0,9
Températures
2. Cis$nienie powietrza
(mm). 89 m. nad po-
ziomem moOrsk.
Pression barométri- 4 7992 22 7411 7501 7533 -3,2
que (mm) 89 m. au
dessus du niveau de
la mer.
3. Preznos$¢ pary (mm).
¢ . pary ( ) 2 15,5 12 7,4 11,3 10,4 40,9
Tension de la va-
peur d’eau (mm)
Wilgotn. wzgledna %  __ _ 6 39 80 71 49
Humidité relative %
4. Zachmurzenie (0—10) 6.1 53 4-0,8
Nébulosité (0-101
stirna miesieczna
5. Opady (mm). son me mensuelle
28 131 — — 60,0 62,0 -2,0

Précipitations
atmosphériques (mm)

suma miesieczna

6. Czas trwania usto- somme mensuelle
necznienia (godziny) o . . 1918 223 -31.2
Nombre d'heures ’ '
d’insolation

Kierunki wiatréw obserwowane 3 razy na dobe :
Directions du vent observées 3 fois par jour.
N. NE. E. SE S. SW.  W. Nw. Cisza:
7 4 10 7 4 16 23 9 13 razy
Dni pogodnych (Nombre des Jours clairs) 2, — pochmurnych
sombres) 8 — z wichrem (de bourrasque 0, — z opadem
(de pluie) 19, — z burzg (d'orage) 4, — z gradem (de

gréle) 1, — 2z krupami (de grésil) —, — mroznych (max. 0°)
(froids) -, — z mrozem min. nizej 0°, (de froid au - dessous
de 0° — ze $niegiem (de neige) —, — z mgta (de brouillard) 1,

z upatem (de chaleur) 8 2z pokrywa $niezng la couche d

neige). —

(de

2. Wodostan Warty.

Hauteur du niveau de la Warta.
Wodowskaz (Echelle fluviale) 0 =51,45 m.

cm. cm. cm. cm. cm.-
1. 7 4 3. 9; 4. 10; 5 :11;
6. 10; . 10; 8. : 10; 9. : 5; 10. : 1;
11. . -2; 12. :-6; 13. —7; 14. :-8; 15. :-7;
16. : -6; 17. :-4; 18. :—3; 19. —2; 20. --1;
21. . -6; 22. . 7 23. 1 14; 24. : 12; 25. . 15
26. @ 18; 27.: 19; 28. : 19 ; 29. : 24; 30 : 26;
31. : 30



3. Dziatalnos¢ strazy pozarnej.
Activité du service municipal des pompiers.

I. 1. 1. IV. \2 VI VII.
SFare S_tare Jezyce Sw. . Inne  Razem
Miasto Miasto  \yilda i tazarz i Giéwna dzieln. ensemble
po l.brz. p.prbrz. i Sotacz Gerezyn nowe
Warty Warty
Pozaréw
Incendies
wielkich - 2 T = 3
grands
$rednich . 1 _ _ _ _ _ 1
moyens —
matych 2 3
petits - — - - - 11)
razem
_ — _ I-1
ensemble 3 2 L ) !
Pomoc dor. 10 2 . 2 3 1 19
Secours
immédiat
A'armoéw ogodtem
Total des alarmes
i) Rataje, 2) Winiary.
4. Avresztowania. — Personnes arrétées.
Mez- . .
czyzn Kobiet Ogoétem
Hommes Femmes Total
Stan w poczatku miesigca
- . 7 7 14
Situation au commencement du
mois - - - - - - - - - -
Przyptyw w miesigcu
Inscriptions au cours du mois 827 179 506
Razem 334
Ensemble 186 520
Odptyw
Radiations 827 184 s
Stan w koncu miesigca
Situation a la fin du mois . 1 7 2 9
W odptywie jest zmartych
Nombre des décédés parmi les
personnes rayées.... —

5. Ruch przejezdnych. — Mouvement des voyageurs.
llo$¢ zgtoszonych przejezdnych 3023
Nombre des voyageurs déclarés

z tych a) w hotelach
. 2500
dont aux bétels
b) u innych 523
chez d'autres
W tem z zagranicy 321
Dont de I'étranger
6. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
Zuzyto
Consomma- Produkcja — Production Oddano
tion na miasto
- S é S 3 9?2 ggz dwugazu  096Ina  Gaz fourni
=3 a w» suma .
TS L weglowy  woany: 0 ible ala ville
== xocs gaz de ya-Z az total de
=SS =o2 bouille & l'eau 9 somme
2= 8o ms m8 m3 m3 m§
2504 — 1594710 — — 1594710 1591590

7. Elektrownia miejska.
Usine municipale d'électricité.

Zuzyto wegla Pobrano ener-

Wytworzono

Spalono na wytw. kwh 1 . gji z obcych
pod kottami wegla kg energjlkv&/VhCentrall zakt. kWh
kg Consomma-

i _ Energie élec-
tion de char Production d'éner-

. 2 l'usi trique em-
Charbon consommé bon alusine o sectrique 2 la pruntée a au-
sous les chaudiéres gener station centrale :
par 1kwben V4 A tres usines
kg d'électricité électriques
kg
stara nowa stara nowa stara nowa  stara nowa
ancienne nouvelle anc. nouv. ancienne nouvelle anc. nouv.
— 1657715 — 0,82 — 2009600 2180
Stara Elektrownia nieczynna.
8. Wodociagi miejskie.

Service municipal des eaux.

Zuzyta woda
Consomma-
tion de Teau

mj
Srodmiescie . . s 195 159
JEZYCE e bbb 61 638
SV =T =Y o 59 201
NV T LA @i 67 393
SOFACZ . 7 373
DEebIEC ... 2 795
RAtaJE.....ccooiiiii 2 453
Staroteka 6115
GHOWVNAL ...ttt s 8 783
Urzedy wojskowe, urzedy panstwowe i kolej
132 298
Offices militaires, offices publics et chemins de fers
Miejskie urzedy, szkoty, szpitale i domy czynszowe
X o i A 55 954
Offices municipaux, écoles, hdpitaux et maisons
de rapport
Ogotem
Total 599 162

9. Przetadownia Miejska.

Etablissements de transbordement et entrep6ts municipaux.

Ruch kolejowy

Mouvement de che-
min de fer

Ruch zeglugowy
Mouvement des navires dans le port

. i Przyw6z: 1 berlinka o pojem. 2 ton oliwy
\F;\;zywozwagtor]. 9i4 Importation: 1 berlinka o pojem. 30 ton
agons entres Srutu grochowego
Wywo6z wagon, g¢- Wywo6z: — Exportation:

Wagons sortis o i i o
2 berlinki o pojem. 207 ton jeczmienia

9 " , 12375, zyta

1 . . 225 ,, maki zytniej

1 . . 103 ,, rzepiku
Ogoétem 659 5 " " 608 ,, pszenicy
Total 36 " 6S35 ,, wegla






